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\éVEG EQUIPAMENTOS ELETRICOS

Av. Prefeito Waldemar Grubba, 3000
89256-900 - Jaragua do Sul - SC -
Brasilien

www.weg.net

WEG Linhares Equipamentos
Elétricos S.A.

Rod. BR 101, Km 161,5, s/n.

Distrito Industrial Rio Quartel. Bairro Rio
Quartel de Baixo

29915-500 - Linhares — ES - Brasilien
www.weg.net

WEG MEXICO, S.A. DEC.V
Carretera Jorobas - Tula Km 3.5,
Manzana 5, Lote 1, Fraccionamiento
Parque Industrial Huehuetoca
Municipio de Huehuetoca, C. P, 54680,
CD. de Mexico y Area Metropolitana
- Mexico

www.weg.net/mx

WEG (JIANGSU ELECTRIC
EQUIPMENT

Nr. 15 Group, Nonh Clty Street,
Dengyuan ommunit y

Rugao City, Jiangsu Province — Kina
www.weg.net/cn

WEG (NANTONG) ELECTRIC MOTOR
Manufacturing CO.,

No. 128# - Xinkai South ‘Road, Nantong
@konomisk og teknisk udvikl\ng

Zone, Nantong, Jiangsu Province

- Kina

www.weg.net/cn

Producenten erkleerer under eneansvar, at:

WEG's elektriske motorer og komponenter som anvendt i felgende motorserier:
Wo1, W11, W20, W21, W22, W40, W50, HGF, Roller Tabel, W21 Magnet, W22 Magnet og W22 Quattro

WEGEURO - INDUSTRIA
ELECTRICA S.A.

Hovedkvarter:

Rua Eng Frederico Ulrich,

Apartado, 6074

4476-908 — Maia — Porto — Portugal

WWW. w?(qrneVA)

KONTAI 'SON: Luis Filipe
Oliveira Silva Castro Arauijo
Autoriseret repreesentant i EU
(Enkelt kontaktpunkt)

Afdeling — Santo Tirso:
Parque Industrial da Ermida
Avenida Luis Areal - Sta Cristina

do Couto
4780-165 — Santo Tirso — Portugal
www.weg.net/pt

er i overensstemmelse med folgende EU-harmoniseringslovgivning, hvor den er gaeldende, ved installation,
vedligeholdelse og brug til anvendelsesformél, som de er designet og er i overensstemmelse med i forhold til de
péageeldende standarder og producentinstruktioner:

Lavspaendingsdirektivet 2014/35/EU*

Regulativ (EU) nr. 640/2009*, regulativ (EU) nr. 4/2014* og direktiv 2009/125/EU*

Maskindirektiv 2006/42/EC**

EMC-direktiv 2014/30/EU (induktionsmotorer betragtes pr. definition som benigne i forhold til elektromagnetisk

kompatibilitet)

Honorering af sikkerhedsforpligtelserne tilherende den pageeldende EU-harmoniseringslov er blevet dokumenteret i
form af overensstemmelse med felgende standarder, hvor de er geeldende:

EN 60034-1:2010 + AC:2010/EN 60034-2-1:2007/EN 60034-5:2001 + A1:2007/EN 60034-6:1993/
EN 60034-7:1993 + A1:2001/EN 60034-8:2007 + A1: 2014/EN 60034-9:2005 + A1:2007/EN 60034-11:2004/
EN 60034-12:2002 + A1:2007/EN 60034-14:2004 + A1:2007/EN 60034-30:2009/
EN 60204-1:2006 + A1:2009 + AC:2010 og EN 60204-11:2000 + AC:2010

CE-meerkning i: 1996

* Elektriske motorer designet til brug sammen med en speendingsklassificering, der er hejere end 1.000 V, tages

ikke i betragtning.

** Elektriske motorer til lav speending tages ikke i betragtning, og elektriske motorer, der er designet til brug med en
spaending, som overstiger 1.000 V, tages delvist i betragtning af maskindirektivet og leveres med en

Erklaering om indlemmelse:

Produkterne ma ikke tages i drift, for det maskineri, de er blevet indlemmet i, er blevet erkleeret i overensstemmelse

med maskindirektivet.

En teknisk dokumentation til produkterne ovenfor er samlet i overensstemmelse med del B af appendiks VIl af

maskindirektivet 2006/42/EC.

Som reaktion pa beherige anmodninger fra nationale myndigheders side péatager vi os at transmitere relevante
op/ysninger om det delvist faerdige maskineri som omtalt ovenfor igennem WEG's autoriserede reprassentant
i EU. Overforselsmetoden vil vaere elektronisk eller fysisk, og uden at dette berorer fabrikantens rmmater/e//e

ejendomsrettigheder.

Jaragua do Sul, 4. aprilh 2018

i .-c"'.-'

Underskrevet for od pa vegne af virksomheden:

Milton Oscar Castella
Teknisk direktor
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DANSK
1. INTRODUKTION

Installation, drift og vedligeholdelse af motoren skal altid udferes af fagpersonale, ved brug
af passende vaerktojer og metoder og ved at overholde de instruktioner, der fremgar af de
dokumenter, der medfolger til motoren.

De instruktioner, der fremgar af dette dokument, er gasldende for WEG-motorer med felgende
karakteristika:

Induktionsmotorer med tre faser og enkelt fase (kortslutningsrotor)
Motorer med permanent magnet og tre faser
Hybridmotorer (kortslutningsrotor + permanente magneter).

Formélet med denne manual er at tilvejebringe vigtige oplysninger, der skal tages i betragtning under
forsendelse, opbevaring, installation, drift og vedligeholdelse af WEG-motorer. Af samme arsag
anbefaler vi omhyggeligt og detaljeret at studere instruktionerne heri, for der udferes nogen procedurer
pa motoren. Manglende overensstemmelse med de instruktioner, der fremgar af denne manual og
ovrige instruktioner pa webstedet www.weg.net ugyldigger produktets garanti og kan tilsidesestte
motorens beskyttelse og resultere i alvorlige personkvaestelser og tingskader.

Elektriske motorer kan have stramforende kredsleb og blottede roterende dele, der kan
forarsage personkvaestelse.

2. FORSENDELSE, OPBEVARING OG HANDTERING

Kontroller omgaende motorens tilstand ved modtagelse. Hvis der konstateres skader af nogen art, skal
de skriftligt meddeles til transportvirksomheden og ejeblikkeligt kommunikeres til forsikringsselskabet
og til WEG. | s tilfeelde ma intet installationsarbejde begynde, fer det registrerede problem er blevet
lost.

Kontroller, om dataene pa meerkepladen passer til faktureringsdatoen og de miljgmaessige forhold,
som motoren skal installeres i. Hvis motoren ikke skal installeres med det samme, skal den opbevares

i etrent og tert rum, der er beskyttet imod stov, vibrationer, gasser og aetsende midler ved en relativ
luftfugtighed, der ikke overstiger 60 %.

Med henblik pa at forebygge vandkondensering i motoren under opbevaring anbefales det at lade
rumopvarmeren vaere TANDT (nar det er muligt). Med henblik p& at forebygge oxidering af lejerne og
sikre ensartet fordeling af smeremidlet skal motorakslen roteres mindst én gang manedligt (mindst

fem omgange) og altid efterlades i en ny position. Ved brug af lejer med system til olietagelubrikering
skal motoren opbevares vandret og uafheaengigt af monteringskonfigurationen med ISO VG 68-olie i
lejet (maengden fremgar i motormanualen, der er tilgaengelig pa webstedet www.weg.net), og akslen
skal roteres én gang ugentligt. Hvis motorer med abne lejer opbevares i leengere end seks maneder,
skal lejerne smores med den maengde fedt, som fremgar af meerkepladen, for motoren tages i drift.
Hvis motorerne skal opbevares i mere end to ar, anbefales det at skifte lejer eller fierne, vaske og
inspicere og smere dem pé ny, for motoren startes. Efter opbevaringsperioden anbefales det at udskifte
startkondensatorerne i motorer med enkelt fase, eftersom de mister deres driftskarakteristika.

Handter altid motoren med forsigtighed med henblik pa at forebygge pavirkning
& og skader pa lejerne, og installer altid enheden til akseltransport/lasning (hvis den
medfelger), nar motoren transporteres.
Brug kun gjeboltene til at lofte motoren. Disse gjebolte er dog kun beregnede
til motorens vaegt. Brug saledes aldrig disse gjebolte til at lafte motoren sammen med
yderligere last. Loftegjeboltene til terminalboksen, ventilatordaekslet m.v. er alene beregnet
til handtering af disse dele i forbindelse med adskillelse fra motoren. Ved motorer med flere
monteringspositioner (med aftagelige fodder/base) skal gjeboltene placeres i overensstemmelse
med motorens monteringsposition, saledes at laftevinklen justeres lodret (loft ved 0°). Der findes
yderligere oplysninger vedr. den maksimalt tilladte haeldningsvinkel i den overordnede manual,
der er tilgeengelig pa webstedet www.weg.net.
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Periodisk og primeert fer indledende opstart skal motorvindingens isoleringsmodstand males. Kontroller
de anbefalede veerdier og méleprocedurerne pa webstedet.

3. INSTALLATION

Under installation skal motorerne beskyttes imod utilsigtet stramforsyning.
Kontroller motorens rotationsretning, og drej den uden belastning, for den kobles til
belastningen.

Fjern transportenhederne og akselldseenheden (hvis den medfelger), for installation af motoren
pébegyndes.

Motorer mé& kun installeres pé steder, der er kompatible med deres monteringsegenskaber og til de
formal og i de miljeer, de er beregnet til.

Disse motorer med fedder skal installeres pa omhyggeligt udvalgte underlag med henblik pa at
forebygge vibrationer og sikre perfekt justering. Motorakslen skal vaere korrekt justeret i forhold til akslen
til den drevne maskine. Ukorrekt justering sével som upassende beeltetilstramning vil med sikkerhed
beskadige lejerne, hvilket resulterer i overdrevne vibrationer og tiimed revner i akslen. De tilladelige
radial- og aksialbelastninger for akslen, der fremgér af den overordnede manual pa webstedet,

skal overholdes. Benyt fleksibel kobling i videst mulige omfang. Hvis motorerne er monteret med
olielubrikerede lejer eller system til olietagelubrikering, skal kele- og smeringsrerene tilsluttes (hvis de
medfelger).

Ved brug af olielubrikerede lejer skal oliestanden befinde sig i midten af skueglasset.

Fjern forst fedtet til korrosionsbeskyttelse fra aksleenden og flangen umiddelbart for installation af
motoren.

Medmindre andet specifikt fremgér af kebsordren, er WEG's motorer dynamisk afbalanceret med "halv
negle" og uden belastning (ukoblet). Drevelementerne sdsom remskiver, koblinger m.v. skal afbalanceres
med "halv negle", for de monteres pa motorakslen.

Bemeerk dreenenes korrekte samleposition, som fremgér i manualen pa webstedet www.weg.net

minimumsfrirum pa % (25 %) af diameteren af luftindsugningen til ventilatordaekslet fra
vaeggene. Den luft, der anvendes til keling af motoren, skal have samme temperatur
som omgivelserne og vaere begraenset til den temperatur, som fremgar af motorens
meaerkeplade.
Motorer, der installeres udenders eller i lodret position, kraever brug af yderligere afdaekning
med henblik pa at beskytte dem imod vand, f.eks. ved brug af det drypdaeksel.
Med henblik pa at forebygge ulykker skal det sikres, at jordforbindelsen er blevet oprettet i
overensstemmelse med de gzeldende standarder, og at akselnaglen er sikkert fastgjort, for
motoren startes.
Slut motoren korrekt til stremforsyningen ved brug af sikre og permanent kontakter, og tag altid
de data, der fremgar af maerkepladen i betragtning, f.eks. normeret spaending, ledningsdiagram
m.v.
| forhold til tilslutninger til kabler og jordingssystem samt samling af drypdeaeksel fremgéar
tilstramningsmomenterne af Tabel 3.1.
Tabel 3.1 - Tilstramningsmomenter for fikseringselementer [Nm]

i Undga tildaekning og blokering af motorernes ventilationsabninger. Serg for et

Komponent M M5 6 3 1o M2 | M4 | MI6 | M20 |UNF8x32|UNF 10x32| UNC 1024
Terminalblokben | 14115 | 26147 | 4165 | 65619 | 106118 | 1556130 - | 30ti50 | 506175 | 1612
Jording 1563 | 35 | 5610 | 1018 | 2840 | 456170 | - |wustiiz0] - - - 25113
Te";‘;':i:‘l’ks' 35 41i8 8115 | 184130 | 25640 | 30ti45 | 351150 - - - 2513
Drypdacksel monteret over |y 53| 35415 | 69 | 141120 - - - - - S| s
Drypdaeksel monteret 355 | 6t19 | 14120 E E E . E - stz | 2513

NDE-skjold
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1) Ved brug af terminalblok med 12 ben er det tilladte tilstramningsmoment min. 1,5 Nm og maks. 2,5 Nm.

Ved dimensionering af stramkabler, kontakter og beskyttelsesenheder skal der bl.a. tages hojde

for normeret motorstremstyrke, servicefaktor og kabellaengde. For motorer uden terminalblok skal
motorens terminalkabler isoleres ved brug af isolerende materialer, der er kompatible med den
isoleringsklasse, som fremgér af maerkepladen. Minimumsisoleringsafstanden mellem selve de ikke-
isolerede stramforende dele og de stremferende dele og jording skal imedekomme de geeldende
standarder og bestemmelser for hvert enkelt land.

Treef de pakraevede forholdsregler med henblik pa at sikre den beskyttelsestype, der
& fremgar af motorens maerkeplade:

- ubrugte kabelindlgbshuller i terminalboksene skal lukkes korrekt med certificerede

tildaekningspropper

- kabelindlob skal vaere monteret med komponenter (f.eks. kabelbakker og -ledere)

- komponenter, der leveres i lgst antal (f.eks. terminalbokse, der monteres separat), skal vaere

korrekt lukkede for forseglede

- fikseringselementer, der monteres i de genvindskarne gennemlgbshuller i motorkabinettet

(f.eks. i flangen), skal forsegles korrekt.

Motoren skal monteres med enheder til beskyttelse imod overbelastning. Ved motorer med tre

faser anbefales det at installere en beskyttelsesenhed til fasefejl. Nar motoren er monteret med
temperaturovervagningsenheder i statorvindingerne og/eller lejerne, skal disse tilsluttes fer drift og ogsa
under test.

Sorg for korrekt drift af det tilbeher (bremse, koder, termisk beskyttelse, tvungen ventilation m.v.), der er
installeret p& motoren, for den startes.

Motorer, der er monteret med automatiske termiske beskyttere, nulstilles automatisk,
& sa snart de er kolet ned. Saledes ma motorer, der er monteret med automatiske
termiske beskyttere, ikke benyttes til formal, hvor automatisk nulstilling af denne
enhed kan forarsage kvaestelser pa personer eller udstyr. Motorer, der er monteret
med manuelle termiske beskyttere, skal nulstilles efter hver udlesning. Hvis den automatiske
termiske beskytter eller den manuelle termiske beskytter udlgses, skal motoren afbrydes
fra stramforsyningen. Undersog efterfalgende arsagen til udlgsningen. W22-motorer ma
udelukkende drives med drev med variabel frekvens fra WEG.

Der findes oplysninger om brug af variable frekvensdrev i instruktionerne i dokumentet 50033244
("Betjeningsvejledning til installation, drift og vedligeholdelse af elektriske motorer") og 50029350
("Induktionsmotorer, der forsynes af PWM-frekvensomformere" pa webstedet www.weg.net samt i
manualen til det variable frekvensdrev.

4. OPERATION

Under drift ma ikke-isolerede stremferende dele ikke berores. Bergr eller sta aldrig for
teet pa roterende dele.
Sorg for, at rumopvarmeren er SLUKKET under motordrift.

De normerede veerdier for ydeevne og driftsforhold fremgéar af motorens meerkeplade. Spaendings- og
frekvensvariationerne til stremforsyningen ma aldrig overskride de grasnser, der fremgér af de geeldende
standarder.

Lejlighedsvis anden adfeerd under normal drift (aktivering af de termiske beskyttelser, stojniveau,
vibrationsniveau, temperatur og foreget stramforbrug) skal altid underseges af fagpersonale. |
tvivistilfeelde skal motoren ojeblikkeligt afbrydes. Kontakt det neermeste WEG-servicecenter.

Benyt ikke rullelejer til direkte kobling. Motorer, der er udstyret med rullelejer, kraever radial belastning
med henblik pa at sikre passende drift.

For motorer, der er monteret med systemer til olielubrikering eller olietagelubrikering, skal kelesystemet
vaere TANDT, selvom maskinen er SLUKKET, indtil maskinen er ndet til komplet tilstand.

Efter komplet stilstand skal kele- og smeresystemerne (hvis sddanne er til stede) SLUKKES, og
rumopvarmerne skal TANDES.
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5. VEDLIGEHOLDELSE

For der udferes nogen former for service, skal det sikres, at motoren star stille,

er afbrudt fra stromforsyningen og beskyttet imod utilsigtet stremforsyning.

Selvom motoren er stoppet, kan der veere farlige spaendinger til stede i

rumopvarmningsterminalerne.
Hvis motorerne er forsynet med kondensatorer, skal disse aflades for handtering eller
servicering. Adskillelse af motoren i lebet af garantiperioden ma kun udfgres af et servicecenter,
der er autoriseret af WEG.
For motorer med permanent magnetrotor (serierne W22 Quattro og W22) krsever motorsamling
og -adskillelse brug af passende enheder pga. de tiltraeknings- og frastedningskraefter, der
forekommer mellem metalliske dele. Dette arbejde ma kun udferes af et servicecenter, der
er autoriseret af WEG, som har specifikke kompetencer til sddant arbejde. Personer med
pacemaker ma ikke betjene disse motorer.
De permanente magneter kan ogsa forarsage forstyrrelser eller skader pa andet elektrisk udstyr
og andre elektriske komponenter i forbindelse med vedligeholdelse.
Motorserierne W50 og HGF med aksialventilatorer: Motoren og aksialventilatoren har forskellige
maerkninger, der indikerer rotationsretningen med henblik pa at forebygge ukorrekt samling.
Aksialventilatoren skal samledes saledes, at indikatorpilen for rotationsretningen altid er synlig
set fra ikke-drevendesiden. Markningen fremgar af aksialventilatorens blade: CW for rotation
med uret og CCW for rotation mod uret set fra drevendesiden.

Inspicer jeevnligt motordrift afhaengigt af anvendelsesformélet, og serg for, at der er fri
luftgennemstremning. Inspicer pakninger, fastgeringsbolte, lejer, vibrations- og stejniveauer,
draenfunktion m.v.

Smeringsintervallet fremgar af motorens maerkeplade.

6. YDERLIGERE OPLYSNINGER

Der findes yderligere oplysninger om forsendelse, opbevaring, handtering, installation, drift og
vedligeholdelse af elektriske motorer pa www.weg.net.

Ved specielle anvendelsesformél og driftsforhold (f.eks. motorer til regudtreekning, TEAO-motorer (totally
enclosed air over), motorer til anvendelsesforméal med steerke fremsted, motorer med bremse) skal den
pageeldende manual konsulteres pa webstedet www.weg.net. Kontakt alternativt WEG.

Ved kontakt til WEG bedes du have den komplette beskrivelse af motoren klar sével som serienummer
og produktionsdato, der fremgéar af motorens maerkeplade.
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7. GARANTIBETINGELSER

WEG Equipamentos Elétricos S/A, Motors Business Unit ("WEG"), garanterer, at dets produkter er fri for
fejl i forarbejdning og materialer i en periode pa 18 maneder regnet fra fakturadatoen fra fabrikken eller
distributeren/forhandleren. Garantien er begreenset til 24 maneder regnet fra produktionsdatoen.
Motorer i HGF-serien der deekket i en periode pa 12 maneder regnet fra fakturaudstedelsesdatoen

fra fabrikkens eller distributerens/fornandlerens side og en begraensning pa 18 maneder regnet fra
produktionsdatoen.

Afsnittet ovenfor indeholder juridiske oplysninger om garantiperioden.

Hvis en garantiperiode defineres pa en anden méade i det pageeldende kommercielle/tekniske forslag
salgsforslag, tilsidesastter det alle de tidsbegraensninger, der fremgér ovenfor.

Garantiperioderne ovenfor er uafhaengige af datoen for produktionsinstallation og opstart.

Hvis der konstateres nogen defekter under drift af maskinen, skal kunden straks underrette WEG
skriftligt omkring den opstéede defekt og gere produktet tilgaengeligt for WEG eller dettes autoriserede
servicecenter i det tidsrum, der kreeves til at afdeekke arsagen til defekten, kontrollere garantideskningen
og gennemfore de beherige reparationer.

For garantien kan geres gaeldende, skal kunden serge for at felge betingelserne i WEG's tekniske
dokumenter — navnlig de instruktioner, der fremgar af Betjeningsvejledning til installation, drift og
vedligeholdelse savel som de geeldende standarder og bestemmelser, der er geeldende for de enkelte
lande.

Defekter, der opstar pga. upassende eller forsemmelig brug, drift og/eller installation af udstyret,
manglende jeevnlig praeventiv vedligeholdelse savel som defekter, der er et resultat af eksterne faktorer
eller udstyr/komponenter, som ikke er leveret af WEG, vil ikke vaere daekket af garantien.

Garantien bortfalder, hvis kunden selv gennemferer reparationer og/eller modifikationer af udstyret uden
forudgéaende skriftligt samtykke fra WEG.

Garantien daekker ikke udstyr, komponenter, dele og materialer, hvis levetid saedvanligvis er kortere
end garantiperioden. Den daekker ikke defekter og/eller problemer, der opstar pga. force mejeure eller
ovrige arsager, der ikke kan tilskrives WEG sdsom men ikke begraenset til: ukorrekte eller ufuldsteendige
specifikationer eller data som leveret af kunden, transport, opbevaring, handtering, installation, drift og
vedligeholdelse, der ikke er i overensstemmelse med de tilvejebragte instruktioner, ulykker, defekter i
konstruktionsarbejde, brug til anvendelsesformal og/eller i miljger, som maskinen ikke er beregnet til,
udstyr og/eller komponenter, der ikke er omfattet af WEG's leverance. Garantien daekker ikke samlings-
og adskillelsestjenester pa keberens anlasg, omkostninger for produktionstransport sével som
omkostninger for rejser, indkvartering og maltider for servicecentrets tekniske personale, hvis kunden
anmoder om det.

De tjenester, der er daekket af garanti, leveres eksklusivt af WEG's autoriserede servicecentre eller et

af dets produktionsanlaeg. Garantitjenesterne kan under ingen omsteendigheder forlaenges ud over
udstyrets garantiperiode.

WEG's civilretslige ansvar er begreenset til det leverede produkt. WEG kan ikke holdes ansvarlig for
nogen indirekte eller folgemaessig skade sdsom tab af profit og omsaetning og dets lignende, der kan
opsta pa baggrund af den kontrakt, der er underskrevet imellem parterne.
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WEG EQUIPAMIENTOS
ELECTRICOS S.A.

Sgo. Pampiglione 4849

Parque Industrial San Francisco,
2400 - San Francisco

Telefon: +54 (3564) 421484
www.weg.net/ar

AUSTRALIEN

WEG AUSTRALIA PTY. LTD.

14 Lakeview Drive, Scoresby 3179,
Victoria

Telefon: +03 9765 4600
www.weg.net/au

BSTRIG

WATT DRIVE ANTRIEBSTECHNIK
GMBH*

Wollersdorfer StraBe 68

A-2753, Markt Piesting

Telefon: + 43 2633 4040
www.wattdrive.com

LENZE ANTRIEBSTECHNIK
GES.MBH"

Ipf - Landesstrasse 1
A-4481 Asten

Telefon: +43 (0) 7224/210-0
www.lenze.at

BELGIEN
WEG BENELUX S.A*
Rue de I'Industrie 30 D, B-1400 Ni-

velles
Telefon: +32 67 888420
www.weg.net/be

BRAZIL
WEG EQUIPAMENTOS
ELETRICOS S.A.

Av. Pref. Waldemar Grubba, 3000,
CEP 89256-900

Jaragua do Sul - SC

Telefon: +55 47 3276-4000
www.weg.net/br

CHILE

WEG CHILE S.A.

Los Canteros 8600,

La Reina - Santiago
Telefon: +56 2 2784 8900
www.weg.net/cl

KINA
WEG (Nantong) Electric Motor
Manufacturing CO., LTD. LTD.
Nr. 128# - Xinkai South Road,
Nantong Econornic &
Technical Development Zone,
Nantong, Jiangsu Province
Telefon: +86 513 8598 9333
www.weg.net/cn

COLOMBIA

WEG COLOMBIA LTDA
Calle 46A N82 - 54
Porteriall - Bodega 6y 7
San Cayetano Il - Bogota
Telefon: +57 1416 0166
www.weg.net/co

[=h;

DENMARK
WEG SCANDINAVIA DENMARK*
Sales Office of WEG Scandinavia
AB

Verkstadgatan 9 - S-43422
Kumgsbacka, Sverige

Telsfon: +46 300 73400
www.weg.net/se

FRANKRIG

WEG FRANGE SAS *

ZI de Chenes - Le Loup13/F-38207
Saint Quentin Fallavier, Rue du Mo-
rellon - BP 738/Rhdne Alpes, 38 >
Isére

Telefon: + 33 47499 1135
www.weg.net/fr

GRAEKENLAND
MANGRINOX*

14, Grevenon ST.

GR-11855 - Athen, Graekenland
Telefon: + 30 210 3423201-3

TYSKLAND
WEG GERMANY GmbH*
Industriegebiet Tirmich 3
GeigerstraBe 7

D-50169 Kerpen-Tiirnich
Telefon: + 49 2237 92910
www.weg.net/de

GHANA
ZEST ELECTRIC MOTORS (PTY)

LTD.,
15, Third Close Street Airport
Residential Area, Accra
Telefon: +233 3027 66490
www.zestghana.com.gh

UNGARI

AGISYS AGITATORS &
TRANSMISSIONS LTD.*

T str. 2. Torokbalint, H-2045
Telefon: + 36 (23) 501 150
www.agisys.hu

INDIEN
WEG ELECTRIC (INDIA) PVT. LTD.
#38, Ground Floor, 1st Main Road,
Lower Palace, Orchards,
Bangalore, 560 003

Telefon: +91 804128 2007
www.weg.net/in

ITALIEN
WEG ITALIAS.R.L*

Via Vigano de Vizzi, 93/95
120092 Cinisello Balsamo, Milano
Telefon: + 39 2 6129 3535
www.weg.net/it

FERRARIS.R.L*

Via Cremona 25 1-26015
Soresina (CR), Cremona
Telefon: + 39 (374) 340-404
www.ferrarisrlit

STIAVELLIIRIO S.PA*

Via Pantano - Blocco 16 - Capalle
1-50010, Campi Bisenzio (Fl)
Telefon: + 39 (55) 898.448
www.stiavel

E * Importerer i EU

¥
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JAPAN

WEG ELECTRIC MOTORS

JAPAN CO., LTD,

Yokohama Sky Building 20F, 2-19-12
Takashima, Nishi-ku, Yokohama
City,

Kanagawa, Japan 220-0011
Telefon: + 81 45 5503030
www.weg.net/jp

MEXICO

WEG MEXICO, S.A. DE GV,
Carretera Jorobas-Tula

Km. 3.5, Manzana 5, Lote 1
Fraccionamiento Parque
Industrial - Huehuetoca,
Estado de México - C.P. 54680
Telefon: +52 55 53214275
www.weg.net/mx

HOLLAND

WEG NETHERLANDS *

Sales Office of WEG Benelux S.A.
Hanzepoort 23C, NL-7575 DB Ol-
denzaal

Telefon: +31 541 571090
www.weg.net/nl

PORTUGAL

WEG EURO - INDUSTRIA
ELECTRICA, SA*

Rua Eng. Frederico Ulrich,
Sector V, 4470-605 Maia, Apartado
6074, 4471-908 Maia, Porto
Telefon: +351 229 477 705
www.weg.net/pt

RUSLAND

ELECTRIC CIS LTD*

Russia, 194292, St. Petersburg,
Prospekt Kultury 44, Office 419
Telefon: +7 812 3632172
www.weg.net/ru

SYDAFRIKA
ZEST ELECTRIC MOTORS (PTY)

LD,
47 Galaxy Avenue, Linbro Business
Park - Gauteng Private Bag X10011
Sanditon, 2146, Johannesburg
Telefon: +27 11 7236000
www.zest.co.za

SPANIEN

WEG IBERIA INDUSTRIAL S.L.*
C/Tierra de Barros, 5-7
E-28823 Coslada, Madrid
Telefon: +34 91 6553008
www.weg.net/es

SINGAPORE

WEG SINGAPORE PTE LTD

159, Kampong Ampat, #06-02A KA
PLACE. 368328

Telefon: +65 68581081
www.weg.net/sg

SVERIGE

WEG SCANDINAVIA AB*

Box 27, 5-43521 Molnlycke
Besogsadresse: Designvgen 5,
5-43533

M8lnlycke, Géteborg

Telefon: +46 31 888000
www.weg.net/se

SCHWEIZ

BIBUS AG *
Allmendstrasse 26
CH-8320 Fehraltorf
Telefon: + 41 44 877 58 11
www.bibus-holding.ch

FORENEDE ARABISKE EMIRA-
TER

The Galleries, Block No. 3, 8th
Floor, Office No. 801 - Downtown
Jebel Ali

262508, Dubai

Telefon: +971 (4) 8130800
www.weg.net/ae

STORBRITANNIEN OG NORDIR-
LAND

WEG (UK) Limited*

Broad Ground Road - Lakeside
Redditch, Worcestershire B98 8YP
Telefon: + 44 1527 513800
www.weg.net/uk

ERIKS *

Amber Way, B62 8WG
Halesowen, West Midlands
Telefon: +44 (0)121 508 6000

BRAMMER GROUP *

PLC43-45 Broad St, Teddington
W11 8QZ

Telefon: + 44 20 8614 1040

USA

WEG ELECTRIC CORP.
6655 Sugarloaf Parkway,
Duluth, GA 30097
Telefon: +1 678 2492000
www.weg.net/us

VENEZUELA
WEG INDUSTRIAS VENEZUELA
A

Centro corporativo La Vifia

Plaza, Cruce de la Avenida
Carabobo con la calle Uzlar de la
Urbanizacién La Vifia/
Jurisdiccion de la Parroquia San
José - Valencia

Oficinas 06-16 y 6-17, de la planta
tipo 2, Nivel 5, Carabobo

Telefon: (58) 241 8210582
www.weg.net/ve
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